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EDI - ASN Note

Load-No.: 58186

10.08.2018 - 10:42

Cast-Number: 238759

_Mv’_v Mw«”—l@ﬁw cc: 1

DCT300 PC DCT300/P01850

(VDA 4912) page 1/1]
Vendor -Plant: 0100 Receiver -Plant: 100 Unloading Area: 14248 -
-No: 91001108 -No. : 14550700 place of storage:
Firma GETRAG S.p.A. Consumption:
SEISSENSCHMIDT GmbH Via dei Ciclamini, 4 .
Daimlerstr. 11 Zona Industriale Dispatch Type: Truck
D-58840 PLETTENBERG I-70026 MODUGNO Forw. Agent Name: Schweitzer GmbH & Co.
-Number : 16070077
VAT-No.: DE123840478 VAT-No.: IT04886850728 Gross Weight: 3.926 KG
ASN-No -Pos Sup. Ref. No. Cust. Quant. UM v/G Name of delivery Purch. Ord. Nr.
-Date Suppl. Ref. No. Vend. Add. Data Vendor
Pack. Mat. -Quant. - Number Cust. ~Nummer Vendor Consignment
80513986 000010 2511108490 1.590 PC s ZAHNRAD 2 .GANG 550003916201
10.08.2018 035309-900 nt. wbt.: 2.692 KG , gr. wt.: 2.948 KG
@l CC: 180075482 530 PC S
O/ﬁxﬂ.@.uv CC: 180075476 530 BC S
/w ﬁrﬂw CC: 180075471 530 PC ]
CC: 3 DCT300 PC DCT300/P01850 \Mm‘
WQOerV.M\ Cast-Number: 238758 .M%ﬂvw,
UC-Material: G052560020
Text: Engineering Change Status A
Text: Customer Change No.
Text: Supplier Index -
80513989 000010 2511108890 640 PC S SCHALTRAD 4 .GANG 550003916001
10.08.2018 035310-900 nt. wt.: 892 KG , gr. wt.: 978 KG
CC: 180075312 640 PC S

UC-Material: G051740010

OO® .M\N rrﬂm&nﬂ" Engineering Change Status A
Text: Customer Change No.

Text: Supplier Index -
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Quant. Check:

Rating Check:




Abnahmezeugnis 3.1 EN 10204 (Test certificate: / Certificat:)

2y

w_m_,__%%m__amn_._ MIDT
SEISSENSCHMIDT GmbH, Postfach 1520, D-58815 Plettenberg FORGING o
Company
GETRAG S.p.A.
/N\_m %_w_ M_o_ﬂma__:_. 4 Artikel ZAHNRAD 2.GANG HBS-Teile.-Nr.  035309-900 Auftrag 1011927
| .Wm.mm.u N:@ F_ﬂo_“_ﬂ_ m:o {Partn name: / Désignation piéce:) {HBS-Part number: / N° du plan HBS:) {order no.fordre no.}
9 Kd.-Zg.-Nr. 251.1.1084.90 Anderungsindex A SAP UC-Material G052560020
{costumer part number / No. du plan client) {draw. notific. index / Indice du plan) {SAP UC-material/SAP UC-material}
Kd.-Auftr.-Nr. 30002077 Lieferschein-Nr. 80513986/000010 Lieferdatum 07/26/2018 Stiickzahl 1,590
{order no. / No. De commande} {shipping advice no. / Bulletin de livraison) (shipping date / Date de livraison} (quantity / Quantité)
Schmelzen-Nr. 238758 Schmelzen-Knz.
{heat number / No. de Coulee) theat code / Repere de Coulee)
Stahlhersteller  Georgsmarienhiitte GmbH Werkstoff 20MNCRS5 Herstellprozess E/VAK. GieRformat 240X240 Rohmat.-abm. 55 Rund .
(steel mill / Aciérrie} {steel grade / Qualité) {process flow / Proceédé fabrication) {casting dim. / Dimension coulee} {raw material dim. / Barre dimatre)
Lieferspezifikation GCG_805000_02 Lieferzustand BG-Gegliiht/+FP BG-Ge
{technical specification / Spécification de livraison) {delivery condition / Etat de livraison)
Schmelzanalyse (cast analysis / Analyse de coulée)
%C %Si %Mn | %P %S %Cr %Mo | %Ni %Cu | %Sn | %Al %V %B %Ti %Nb | %W %Co | %Sb | %As | %Pb | %Te | %Ca | %N ppm H| ppm O
0.2000] 0.1800] 1.2300] 0.0110| 0.0250| 1.1800| 0.0600] 0.2100} 0.1600] 0.0090] 0.0340} 0.0060| 0.0005{ 0.0020| 0.0090| 0.0000| 0.0000| 0.0010| 0.0060{ 0.0010| 0.0000] 0.0005| 0.0100j 2.5000] 7.0000
Hartbarkeit (hardenability / valeurs de trempabilité)
mm 1 1.5 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 13 15 20 25 30 35 40 45 50
HRC 0.00 | 45.60| 0.00 | 44.70{ 0.00 | 43.80| 0.00 | 41.10| 0.00 | 38.10| 0.00 | 35.90| 34.30| 33.00| 0.00{ 0.00{ 0.00} 0.00 | 0.00 | 0.00 | 0.00
Fdyn | 0.00 - 0.00 DI-Wert 0.00
{D1 value / diamétre idéal)
Metallographische Priifungen (metallographical test / Examens métallographiques)
Gefiige FERRIT-PERLIT Randentkohlung 0.000 Reinheitsgrad K3=0(0)
{part name / Désignation pi&ce} {decarburation / Décarburation} {degree of purity / Degre de Purete)
KorngriRe Prim. 5 - 8 Sek. 8 - 9 Umformgrad: 24,2-fach
{grain size / grosseur de grain)
Mechanische mmmzmn—um*ﬂm: {mechanical properties / propriétés mécanique)
RM (N/mm?) RpO,2(N/mm?) A{%) 2(%) Av{) 1 bei T(°C)
0.00 - 0.00 0.00 - 0.00 0.00 - 0.00 0.00 - 0.00 0.00 - | 0.00 0.00
w3
Ocmwm_wn—._mn_am:@ (surface hardness / dureté superficie) Kernharte (core hardness / dureté centre) m:mmnm_._m_‘n:-..mmﬁmmﬁm (case hardening depth / cémentation gravité)
Vorschrift 152.0 - 201.0| HB Vorschrift 0.00 - 0.00 Vorschrift 0.00 - 4 0.00 mm
{specification / Spécification)} 0 0 {specification / Spécification) {specification / Spécification}
Ergebnis 164.0 - 182.0f HB Ergebnis 0.00 - 0.00 Ergebnis 1 0.00 - 0.00 mm
{result / Résultat) 0 0 {result / Résultat) ] {result / Résultat}
WMM_\.__H.Q 08/10/2018 Maschinell erstellt, daher gtiltig ohne Unterschrift / Abnahmebeauftragter / Inspector Page 1 of 1

Computer generated, valid without signature / Délivré par ordinateur sans

WT -i. V. Dillmann, Johannes




1) Sender/vendor 2) Vendor-no.

SEISSENSGHMIDT GmbH
Daimlerstr. 11
58840 Plettenberg

91001108

3) Freight order number

4) Send ber at the for ling agent
VAT Id-No.: DE123840478 -
EKAER-NT.: Frelght Order
5) Loading point 0100 / SEISSENSCHMIDT GmbH 6) Date 10.08.2018  7) Relation number
LSF LC 9) Forwarding agent 10} Forwarding 16070077
8} Shipment number 58186 Firma
Schweitzer GmbH & Co.
11) Reciplent 12} Customer Number 14550700 Internationale Spedition KG
Company Carl-Benz-Str. 23
GETRAG S.p.A. D-71634 LUDWIGSBURG
Via dei Ciclamini, 4
Zona Industriale
I1-70026 MODUGNO
Telephone Fax
VAT Id-No.: IT04886850728 13) Cargo manifest/freight list
14) Dellvery / unloading point 15) Sender's comment for the forwarding agent
100-14248
100-14248
16) Receipt date 10.08.2018 17} Receipt time 10:42:00
18) Delivery note no. 19} Number | 20} Packaging 22) Contents 23) Tara weight il 24} Gross welght
KG In KG
0080513986 3 | DCT300 ZAHNRAD 2.GANG 256 2.948
0080513989 1 DCT300 SCHALTRAD 4.GANG 86 978
Total 4 342 KG 3.926 KG
31) Del. term 32) Value of goods 33) kind of goods 34) Sender cash on delivery
FCA Plettenberg 6.580,02 EUR A

35) Enclosures

36) Order number, customer
38) Means of transport number

39) Truck code LBSC1835

40) Shipping type Truck

43) Confirmation of receipt by the driver

Above delivery received completely, intact and stainless.

Ich versichere die Ware ins Gemeinschaftsgebiet zu
verbringen.

Date Truck signature Name Signature

42) Acknowledgement of receipt from ship-to party

Company stamp / signature

45) The general German carrier conditions apply {ADSp);

Area of jurlsdication is the pany h ters of the di

44) The delivery contains
Euro skids

Euro wire pal conv

of erﬁ@v&b&quah aepﬂg;,gqr,ggw
Euro skids

Euro wire pal conv
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TN OROCOT N RGO  Seit Uber ... BEIIE peditiﬂﬂ
G Frachtorie T ———

Sendungsnr.: 18-007082 vom 10.08.2018

4 Absender / Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
SEISSENSCHMIDT GMBH LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese Beforderung unterliegt trotz elner ge- Ce ftransport est soumls, nonobstant toute
DAIMLERSTRASSE 11 gentelligen Abmachung den Bestimmungen des clause contraire, & fa Convention relative au
58840 PLETTENBERG Ubereinkommens Gber den Beforderungsvertrag contrat de transport international des
im intern. Straflengiiterverkehr (CMR). marchandises par route (MR).

2 Empfénger / Destinataire @ Frachtiiihrer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
GETRAG SPA SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtfiihrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:
Ort/Lisu MODUGNO
Land/Pays [talien Zeit/ Temps
Datum/Date  16,08.2018

40rt und Tag der Ubernahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise
on/ Liew PLETTENBERG Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfiihrer /

Land/Pays  Deutschland Zelt/ Temps 8 Réserves et observations des transporteurs

Datum/Date  10.08.2018

5 Beigefiigte Dokumente / Documents annexes

14 Gewicht, kg 1 5 Umfang

g Pos. 4 ZeicherVNr. 44 AnzahlderLM 49 Art der Verpackung 4 3 Bezeichnung des Gutes
No. Marques et numéros Nombre des colls Mode d'emballage Nature de la marchandise Polds, kg
1 80513986 3 COLLl Getriebeteile 3.926
2 80513989 1 COLLI
Summe: 4,00 COLLI 3.926,00
Total:
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenziibergéngen
von bis km
Losxl

AGE
KU M t —q026 N\odugno (BA)

21 Besondere Verelnbarungen/Conver\]Qa ﬂft-:ﬁrer T

5 AGO 208

4 g Frachtzahlungsanweisung / Prescription d'affranchissement

unfrei - Rechnung an Empfanger

19 Amtliches Kennzeichen Nutzlastint .
Kiz eyva di
Anhéinger . £0 coin s An
Fahrer Rt o uant\td

frALY 1‘ \ta c q

22 Benutzter Grenziibergang 27 Gut 18-0@5 Datum/ Date

Réception des mart

20 SEISSENSCHMIDT GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. GETRAG SPA

D-58840 PLETTENBERG D-71634 Ludwigsburg 1-70026 MODUGNO
Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachiffiihrers Unterschrift und Stempel des Empféingers
Signature et timbre lexpéditeur Signature et timbre du transporteur Signature et timbre de destinataire

Geschaftsflihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Konto: 0501540600

Carl-Benz-Strale 23 Amtsgericht: Ludwigsburg

71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 80008

Telefon (071 41) 24 51-0 Internet: www.schweitzer-logistik.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604

Telefax (0 71 41) 24 51-22



